
A Mádrittí Kir. udvarnál fok efzlendókig köve*
íjSegbéli titoknokságot viselt derék férfiú nemes 
J u s t i  űr Csáfzár ö Felsége rendeléséből a' Flo-

j t  ,  .«  ̂ . 4  9

feíitziai Kir. udvarhoz fog követ fővel menni
' » v *  r *  4 , ,

Azok a ’ különös fzépségü ménlovak és öfzvé 
fék, a’ mellyeket Csáfzár Ő Felsége nagy árron Spa 
nyoi Orfzágban

-  •  •

műit fzombaton érkéz
* *

íek ide meg
N a g y  B * .  >

Európa egének nap nyűgo ti és éfzaki kárpitjára 
ism ét igen fetét, és háborúságot mutató fellegek kéz* 
denek vonulni. tsak egy hajfzál közben vau
a Frantz iák és Anglusok közt támadandó véres
háború és békeíTég közt London tárásának m'm

*  ■ >

t e

«



den fzegeleté hab gyazd fzomorú hírrel
van tele. Erre kiváltkepen i Királyi követség 

Ily Martius 9*ik 
1lésébe küldetett

* w

Szolgáltatott alkalmatoflagot, ni( 
napján a,z Alsó Parlamentum 
Énnek a’ követségnek ezekből állott rövid fogla- 
lattyas „Szükségesnek itilte, úgymond, O Kir. Fel.
sége az Alsó Parlamcntumnak hirt adni arról, hogy
a’ Fr. Orfzági és Hollandiai kikötő iielyekben ízem
be tűnő hadi kéfzüietek tételűdnek. t Ahozképeíi 
tanátsosnak tartya ő Királyi Felsége olly intézete
ket 1 
fenn

a’ mellyek maga Státusi bátorságának
Mivel ámbárkívántainaktartasara meg 

azon kéíizületéknek 
ditióknál egyébb tzéljok ne légy 
mivel az

Coloniákra küldend xp
indazaltal

Királyi Felsége .és á, Fr. Kórmánj
fzék minifíerjei mólt igen fontos 
doznak egymáíTal, lehetetlen volt e’ 
lamentum előtt eltitkolni. Kétség ki 
a Farlamentum az ő Felség

yak alku-
dolgot a’ Far

sáról békeíFég oh

vul meg vat
* \  (j

gondoskodó 
fzivüségéről gyözettet

vej hanem a ’ Király is oly biz odalent mai van 
az eránt, hogy olly intézetekhez fog nyúl 
millyenek az ő Felsé ko

i , a
tsőssé

boldoggének fenn tartására , és alatta valói
X

goknak előmozditására leg alkalmatolfábbak lefz 
nek s. a. t.

w.

Ezen Királyi követségnek Alsó Parlamentum 
mai való közlésétől fogva egynéhány kurirt kül
dött a’ Londonban lév Fi

/
követ Generál A

d r e o s s y  Párisba. A ’ Londoni Kórm ányfzék is 
küldött maga réfzéről a ’ Párisban lévő AngluS 
követhez Lord W h i t w o r t h o z mar e
nyal Mártius ik napján, dél

gyneha
két óra

kői General A n d r e o s s y ,  és a* SpanyolOrí'zá-
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f>f’s Hollandus követek hoíTzas conferentíát tartol
___  * 1 . ; • , '  » .

tak Lord H a r v e y  és H a m m o n d  Status Al-Ti 
toknokokkah

' M  f  |f  '  T .

0 * 9 * 4

Minekutánna az Als
w

Mártiusi gyülleséb er 
Vétség fel olvallatott

• ' *  • 4 (  * 4

fzóllott: .

Parlamentum nak o-ik
felly eb b Kir. kö

: „Reményi 
mentum hivségére
kül támafzkodik

na, miniíter Addington így 
úgymond, hogy a’ Páriá

ira nem ok nél-
*

Két fő tárgya
s adakozóság
Kir. Felseg

van ennek a’ Kir. követséTÖ A ’ Frantzia Or
ízági és Hollandiai kikötőhelyekb
ízületek

nagy ké
Azok a’ fontos alkudozások, mei-

Fr
.  \  *

kel folytat. Mind a
lyeket ö  Kir. Felsége molt a

két tárgy igen fontos, es íze-
• »_ • ^ * ✓

rneíTen való vigyázatra s kéízü 1 ettételekre bírják
a ’ Kir. miniíiéreket. A ’ Franlzia Orízagi és

> * , # *. ,  . 1 • *  ”

landiai kikötő helyekben tett kéfzületek, ka iga% 
4’ Colomákba való expeditiókat

4 \ s \\ jhL

Hol-

lehet
. 4

A í
utalnak

meg
hozzá tefzem, jhogy több okok 

mint nem : hanem a’ Parlamentum.
.fi

melly jól tudja azt, hogy a ’ jelen való alkudozá
soknak kimenetele kétsége meg fogj en
gedni, hogy más végre is lehet azon tengeri kéfzü-

* /<• *

leteket forditani. —  Nem fogja a’ Parlamentum 
tollem azt kivinni, hogy a’ jelenvaló alkudozá
soknak mivoltát ki nyilatkoztaífam ; kivánom

» 0

hogy azon békeíTégbe határozódjanak azok meg
mellyet allig költőiünk vala meg: hogy ha mind-

, • •  •  • _

azáltal ismét fegyverhez nyúlni kénteienittetwnk 9
akkor ofztán minden kornyülálLasokról, a’ mely

ben tudositaniak ízerzó okai leíznek, bőven
Parlamentumot. Moll pedig tsak

lyek ann 
fogom a
mondom , hogy minekünk 
mi tengeri erőnknek öregbít

a/t
leizen mólt a
es a’ belső

U b a



torságtiak fenn tartásáról fzorgalmatoskodnunk
0. a. t.

 ̂ ^  _ 0

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
Az  ifjúság nevelésének fő gondviselőjévé pok 

gár C h e n i e r t  tette az első Conzuí. Azon ne.
^  v  \  W > , _   ' t

velő inffitutumot, mellvet P e s t a l o z z i  a Bér-
’  ‘  s

nai Cantonnak Burgdorf nevezetű kis városában 
fel állított, és az ő nevelésének módját a ’ Párisi

Hitte'V a
* 9 . y  9

ezen dologhoz értő tudósok is méltónak
• ,  t >  • •  •  «

meg vísgálásra, és sok réfzben helyesnek találták
r * <

azt. - A’ moft Frantzia Orfzágban vert arany
ezüít és réz pénzeknek egyik oldalára az első Cen-

-

zul mellyképe van ütve illy felül iráííaí : B o n a 
p a r t e  e l s ő  C o n z u í , a’ másikra két olajág

/epére a’ pénznek betse illy körüliráííal 
F r a n t z i a  R e s p u b l i  k a ;  a’ Frantzia tallér ke
a kö

rületéíi, melly öt lirerben megyen , ezen ízok ol-
_  _  • ,

váltatnak : D i e u  p r o t e g e  l a  F r a n c e ,  az
az A z l s t e n  v é d e l m e z i  F r a n t z i a  Or-
f  2 ág

P á r i s b ól  Martius kén A Müncheni
Vál. Fejedelem és HeíTzen-Danníladti Landgróf

•  • a’ menyeiazon fekvő jófzágaikat és ép 
két Stráfzburgban és Alzatziának több hely 
ben birtanak vala ennekelőtte, a ’ leg közeleb 
be ment eggyezés fzerént
Respublikának engedték ált 

igerísi őíztálybéli lakosok közzül

vérképen aÖ F
e j Sokaknak azon

• a’ kik hazá-
jókból ki költözött Frantziáknak jófVágaika vet
tek bornak, név való levélek küldettek
mellyekben halállal fenyegették őket, ha az

meg határozott helyekre bizonyos fuinmaok
pénzt nem vinnének Egy ok közzül a kik
illy  fenyegetődző leveleket vettek, egy pénzes zsatá



kót kéfzitett és függesztett az illy  m&g határozott 
Jielyre, mellyet a’ levél iró néhány nap múlva on
nan le akarván mettzeni úgy fejbe ütötte a*
zsatskó mellé rejtett alkotmány , hogy egyízeribe el
fzédült, és az utánna ólálkodó polgár katonáktól el 
íbgattotott.

I • J i

A ’ 9-ik Martiusi Monitörbem, a’ Fényes Por
tához küldetett Frantzia követnek Brüne Generál-

i * *
i  .  i

nak Konftantzinápolyba való érkezése, és el fogad
tatása ekként adatnak eló ; ..General Brüne a’ Fran- 
tzia Respublikának B'ényes Portához küldött első
rangju követje, Januar. 2 j -ik napján érkezett meg

J  -  > \  i

Konírantzinápolyba. —  Azon flottátska, mellyen 
ö oda m ent, hat nagyobb ’s apróbb hajókból ál
lo tt, és egy linea hajó is volt köztök. —  Illendő-

* i

képen való el fogadására a’ Kap után Basa külde
tett eleibe —  a’ Nagy vezér és a’ Divánfokfzép

*  - . r  j  t \ '  ■ r '  p  f  V

ajándékot küldöttek néki •—  nagy pompas kefzü-
letek tétettek tifzteletére, és az ő oda lett érkeze

* **  N -  *  *■

se mindenütt nagy örömet fzerzett a’ Török Bi
rodalomban Párisi követnek G a l e b  E f f e n

r  -

d i t  tette a’ Fényes Porta, és a’ Frantzia nemzet
kereskedése valamint Konftantzinápolyban, úgy az
egéfz Levantában a’ Török Kormányfzék védelme

> •  v  (  ,  j  t~* <

alatt fog ennekutánna folyni.46
A ’ Frantzia Respublika új törvénykönyvének 

Ötödik titulusa a’ házaílagi eleiről fzóll, és hét réfz-
re van fel ofztva.

7

Az e l s ő  réfzben a? házasu
1  % %  w

landóknak tulajdonságaik, és a* házaílagra meg ki- 
vántató feltételek vannak meg határozva ; a’ má
s o d  i k b a n az öfzve párosítás ; a 1  h a r m a d i k 
b a n  a’ házaílagbéli akadályok; a’ n e g y  e d i k- 
ben a’ hazaíiagból fzármazó köteleffégek; az ö t ö 
d i k b e n  a’ házasoknak egymás eránt valójuíTaik



és koteleíTégeV; a’ h a t o d i k. b a n a’ házaíTági cl 
válás ; a ’ h e t e d i k b e n  a1 rnásodfzori házaíTág 
adatnak elő. —- Ezen házaíTágot tárgyazó proje- 
ctum fzerént a’ férfi fzemély 1 8-ik , az afzfzony
fzemély 15-ik efztendeje előtt házaíTági életre nem
léphet, mindazáltal különös esetekben azt is meg

A T férfiú 24, az afz-engedheti a’ kórmányfzék. 
fzony fzemély 21 efztendős kora előtt ízűiéinek 
vagy tútorjainak meg eggyezések nélkül meg nem 
házasodhatnak, hogyha nem egy forma akarattal 
vágynak a’ ízül ék, az illy  esetben az atyának meg 
eggyezése elegendő.

* Á  f  í  *  *  •  •  W '  ^  ^  '  1

A ’ hatodik titulus a’ házaíTági e l  * v á l á s 
r ó l  f z  ó 11, és előadja azokat az okokat, a ’ mely-

nézve a’ házas fzemélyeknek egymástól való 
válásokatmeg lehet engedni. Az ezen megha

tározott okokra nézve való el válásnak is koz aka
ratból kell folyni , de ha a’ férfi 25, az afízony 2 3

V  * ** *

efztendőn alól va ló , akkor a’ köz meg eggyezés* 
nek fém adatik hely, hanemha a’ házasoknak ízűié- 
ik is meg fognak abban eggyezni.

* * * . r *  j  É  
* '

A z egymás
tól való el váláft a* vagyonoknak el válafztása is kö-

» * \

vetni fogja. *—  Ezen tárgyról való tanátskozás- 
nak alkalmatoíTágával, polgár T r e i l h a r d i g y
fzó llo tt:

A ’ nagyobbP o l g á r  t ö r v é n y  t é v ő k  [
gonofzoknak el tavoztatása végett fziikség nekünk
a hazaffagi el vaiáít meg engedni. Vajha hafznos 
intezetjeink áltál annyira vihetnénk valaha a ’ dol
got, hogy fenkinek se lenne arra ízüksége ! Ezt 
nem egyedül a’ jo törvények, hanem egyfzersmind 

jó példák á lta l, mellyek az erköltsi tulajdonsa-'Sl
far-got meg fzoktak jobbítani , leltet efzközleni

talték betsülletben a’ liázaffág, legyenek a’ iiáza



soknak nevezetek és sörsok méltó tekintetben, tár-
* *

taífanak a’ tsabítók, és bivségtelenek gyalázato
soknak, ’s ékként nem léfzen a’ hazafíagi el 
lásra fém mi

V

■ rva
Addig pedig élnünk kell 

azon efzközzel, mellyel a’ mi erköltsünknek je
lenvaló állapatja , fzerentsétlenségünkre, 'zükséges-
se tett. /•

A ’ Frantzia revolutio előtt tsak imigy amúgy
gondolkoztak a* Frantziák Német Orfzágról, és

■   ̂ • . .  a 1 1 ■* • - « • *  —

tsak éfzaki Orfzágnak nevezték azt. A ’ Német lit-
teraturáról sem voltak jó itilettel, egyedül ezen ok
ból, mivel kevesen találtattak közöttok, a7 kik azt

A

esmérték volna vóltákepen. A ’ Némer Tudósoknak 
még tsak a’ neveiket fém tudták le írni és ki mondani 
igazan , nem hogy tudós munkáikat kívántak volna
olvasni. Hogy mólt kedvezőbb értelemben légy e
nek a’ Nemet Nemzet felől a RespUblikanusi Fran

« • .  •  •

tziák, L a l a n  de  hires Párisi Aftronomusnak azon
V *<

Írásából, méllyet ö a’ Párisi Zsurnálba / »
*  i

meg tett zik világoíTan.
nem regi-

meg

már a’ Frantziák is igyekeznek a*
elégedeffel tapafztalom, úgymond a’ tudós n
d e ,  hogy moll 
Statiftikat tanulni. Maga a’ Kórmányfzék is ' fegi- 
tségére vagyon azon tudósTársaságnak, a’mélly egy 
Statiíticus Zsurnál Írásához kezdett. Három efzten-

•* *

*■> f.

1  . * a. .  . j í ja
4 ' .

dővel ennekelőtte magam is egy Statifticus könyvek
- >  _  *

laiftromanak ki adásához fogtam, mellyek töbni- 
re német nyelven voltak írv a ; azért is a’ ki Sta- 
tifticat akar tanulni, annak a’ Német nyelvet érteni

y tr kell a’ több tudományokról is gon-
tudnék az Aítronomiá-En igen keveset

fziikség. —  
dolkozni.
ból, ha a’ Német Orfzági hires Aítronomusokkal es-
meretségem nem lett volna s. a. t.

betsiiletben legyenek a’ Német

U
____ .

Hogy nagyobb



Orfzági tudósok és jó munkák moft Frantzia Or
szágban mint voltak ennekelőtte, abból is ki tettzik, 
hogy moít fok Német nyelv tanító meíterek van
nak Párisban, hogy fok jó Német munkák forditat- 
Hak Frantzia nyelvre által, és hogy a’ Moreau fő ve- 
tér ármadiajának Német Orfzágban való lételekor, 
fok derék tifztek tanulták a’ Német nyelvet.

P á r i s b ó l  Martzius í^-ik napján. Az itt 
lévő Anglus követ Lord W h i t w o r t ,  egynéhány 
napoktól fogva több és hoíTzas conferentziákat tar% 
tott slmi külső dolgokra ügyelő minifteríinkel pol
gár T  a l l  e y  r a n d a 1, mellyeknek azok a1 pontok 
voltak tárgyai, a’ mellyek eránt a’ Frantzia és An
glus nemzetnek fő kórmányfzékjei még ekkorig meg

A ’ Londoni Királyi udvar ön
ként arra ajánlotta Önnön magát, hogy Egyiptom
ban lévő hadi fsregeit onnan rövid idő múlva vifzfza 
hivatja; ellenben a’ Máltai ízigetet addig, mig annak 
új alkotmányát a’ Péter,sburgi Csáfzári udvar forma
liter nem* gárantirozza , keze alól ki nem botsát*

nem e

hattya.
j A ’ Frantzia Kórmányfzék pedig cathe

gorice azt kivápnya, hogy az Ammiensi békeíré. 
get minden pontyaiban fzoroífan tartsa meg a’ 
Londoni udvar.

P á r i  s b ó l  Mártius 15-ikén. Minden bá
muIáíTai olvaíFa a’ Londonból érkezett utol
só tudósításokat. Generál Duroc Berlinbe egy
más ftabalis tifzt pedig Pétersburgba nagy sietség
gel küldettek. Tsak nem minden kikötőhelyeink*

engeíztelhetetlen Angliá
val való háborúság el kerulhetetlennek lenni lát
tatik.

r *1 ' f  • r < • ,  M v •

S p a n y o l  O r f z á g .
A’ F«ls. Királynak 1784-ik efztendőben, Juli



m

u? első' napján kőit, és ^  műit 1802-ik efztendő- 
ben, Januarius 8-ikán ujobban meg erpíTitetett pa- 
rantsolatja fzerént, femmi idegen főidről Spanyol 
Orfzágba vitetendő könyveket, akarmelly nyelven 
légyenek azok Íratva, ott árulni, ’s el adni addig 
nem fzabad valameddig abból egy nyomtatvány 
ar Kafztilíai Tanátshoz, visgalás végett nem kül
detik, ’s ettől fzabadtságot pem nyernek annak a7 
könyvnek el adására 5s olvasására. Azon idő pon
tyától fogva igen fok könyv érkezett a’ Spanyol
Orfzági határokra, de nagy réfzénta’ végharmin- 
tzadokon hevert. Ezeknek a? könyveknek tulaj- 
donoífai közzül fpkan fzabadtságot kértek a’ Kafz- 
tiliai Tanátstól azoknak be vitelek végett, kiknek
mindazáltal az a* válafz adatott hogy azon
könyveket Madritba kell előíTzör a’ vísgálás vé
gett küldeni, ?s ott adatik, vagy nem adatik nékiek 
azoknak bé vitelekre engedelem.

A’ Toledói Érseket, Kardinál B o u r b o n t
*  *

.  # I * /'  y  ' \ 4 1 ~ I

a* herczeg de la  Pace teílvér attyaíiát, tette a 
Sz, Pápa a* Spanyol Szerzetes Rendeknek

r »• .

Apoftoli visitatoráva, és azon méltósággal ruházta 
ötét f e l , mellyel néhai tudós Spanyol Kardinál 
X i m e n e s birt rala F e r d i n a n d  Catholicus KI* 
rály uralkodása alatt.

O l a f z  O r f z á g .
A ’ Bolognai Nationale Inftitutum (Scientiarum

Academia) a’ Maylandi Status Tanáts egyik érdé-
*ár Mo s *
A ’ Bolog-

mes tagját és hires orvos Doctort, 
c a t i t válafztotta maga Elő ülőjének 
nai fő' Oskolában 
nitó hajadon

pol

03 és litteraturát
ProfeíTornak

aíTzonynak, igen fok
vő tanuló ifjúság k

V

T  a m b r <
találtattak

leány 
tt le

nem telte deliségére, fém



nem ábrázatja fzépségére nézve mellyel igen keres
tüzet gerjefzthetne az ifjúság fzivében, hanem in
kább álmelkodáft érdemlő tudományára, és a’ ta
nításban való talentomaira nézve, mellyekkel sok

á

tudós férfiakat felül haladni mondatik.
G e n u á b ó l  Martzius 3 'ik

• /napjan El ke-
rülhetetlennek lenni láttatik a’ Frantzia Respub
lika és az Algiriai nyakas Dey közt támadandó 
háborúság. Ez a’ gonofz Barbarus épen úgy akar 
ezen nemzettel bánni, mint a’ több Európai apróbb 
tengeri hatalmaffágokkal, a’ mellyek a’ közép ten
geren való kereskedéseknek tsendefíegéert minden 
efztendöben nagy fumma pénzt fizetnek nékie.

t  / •  í

Hanem reá akadt az emberre — - az első Conzul
►

meg fogja ötét zabolázni tudni, a ’ minthogy már 
is úgy hallatik, hogy 14000 főből álló gyalog
ságot rendelt volna ki a’ végre, hogy Tulonba 
marsirozzanak, ’ s ott hajókra ülvén fzállyanak ki
Algiriába.

F l ó r é n  t z i á b ó l  Martius 5-ikén. Harmad 
nappal ennekeiőtteegy C a d a l s o  nevű Gavallér
jött ide Bétsből sok fontos levelekkel, a’ mellyeket 
a’ Madritti Királyi udvarnak a’ Csáfzári udvarnál 
lévő követje herczeg Caítelfranko küldött az ide
való miniíieriumnak. Arról is tudósított bennünket,
hogy a’ Fels. Római Csáfzár és Apoítoli Király 
Hetruriai Király Ö Felségét koronás főnek lenni 
formaliter meg esmérte , és mind maga a’ Csá
fzár, mind Csáfzárné Ő Felségek tulajdon kezekkel
irt levelekkel meg tifztelték Hetruriai Király Ő 
Felségét.

M a j 1 a n d b ó 1 Martius 7-ikén. A ’ Frantzia 
első Conzul, mint az Olafz Respublika első Prse-
sidense meg küldötte a’ Vice Praesidensnek polgár



Meízinek azon aktát, me 1 ly a’ Helvétziaí Respub- 
J«̂ a ízamara nem régiben Parisban kéfzült. Ezen 
aktát mingyárt közlötte a’ Majlandi Conzultával 
a’ nevezett Vice - Prseses.

Doct. S a c c o ,  a’ vaccinatio nak, az az, a’ tehén 
himlővel való be oltásnak generalis Directora az 
Olaíz Respublikában, fok próbatételei által meg mu* 
tatta azt, hogy a’ himlővel való bé oltás a’ tér* 
méfzeles himlőnek el távoztatására a’ leg alkalma- 
tosabb efzköz légyen e’ világon.

N é m e t  O r f z á
• ^ «

•  1 * * t  * -’ v  * * *. -fi» / *f*

A ’ maga vers Írásban való nagy talentomai 
ról egész Európában hires nevezetes Német Home
rus K l o p s t o c k ,  e’ moll folyó Martius 14-ik
napjan, hafznos életének 79-ik efzendejében Ham* 
burgban meg halálozott. Benne Német Orfzág a’ 
Poéták fejedelmét, a’ litteratura leg nagyobb elő
mozdítóját, baráti pedig olly kedves embereket

**• *  ,- • * N . •**

vefztették el, kinek fzelefTen ki terjedt talentomit,
nemtsak Német Orfzág, nemtsakes, jO„

XK 9

Európa, hanem tAmérikának nagyobb is
tsudálta ’s betsülte. Egyedül a’ biografusok emel
hetnek nékie érdemlett emlékeztető ofzlopot.

A ’ Bádeni uralkodó Marchio, a’ Német Or- 
fzági Fejedelmek Neítorja, a’ nékie pótolás gya
nánt adatott tartományokbéli kiilömböző vallása
lakosokra nézve egy nevezetes és kegyelmes rende-
léít adott ki s tétetett közönségeire mellynek rö
vid foglalatja ide megyen k i : Az oily helységek
ben, a’ hol külömbőző vallásnak a’ lakosok, akarki 
is le telepedhetik, ha egyébaránt jó Status polgárt 
illető tulajdonságokkal bir. — Ellenben az oily hely
ségekben, a’ hol egy forma vailasúak a’ lakosok,
a ’külömböző vallásnak tsak azon esetben telepedhet*



V

% # \t 

nek le , ha azt meg bizony ithattyak, hogy ük az
Ü le telepedések által rendkívül való hafzuot te
hetnek a’ Statusnak. —  De tsak a’ férfi fzemélyekrol 
kell ezt érteni; kinek kinek akarmeliy

396

felőse
get lehet venni. A* Reformáta és Evangélika

helységek közt femmi külömbség nem fog
tétetódni, tsak hogy az azokban le telepedni ki-

azon helységekben lévő Ekklé*vánó fzemélyek az azon 
siához tartsák önnön magokat, akár Evangélikusok
akar Reformátusok legyenek. Arra, hogy kiiiömbö- 
zö* vallásu feleséget veheííen valaki magának, femmi 
dispensatio nem kívántatik; mindazáltal a’ kiilömbo-

*Kzo vallásu ízüléktől ízármazandó gyermekeket
Az anyákra 
jn. Azomban

állani .

attyok vallásában kell nevelni, 
pontban femmi tekintet ne légy 
mind a’ két réfznek fzabadtságában fog 
öfzre parosodások előtt, jövendöbéli magzatjaik 
nak vallásokra nézve, törvényes alkura lépni, ’sa! 
ízerént nevelni maradékjaikat.

B e r 1 i n b ő 1 Martzius 5*iken. Az a’ vefze
<

delmes ragadó nyavalya, melly az OrofzBirodalom
ban
L a

I n f  1 1 
G ri p p

Frantzia Orfzágb pedig
alatt lön mere telle es

ind amott, mind
berekb

itt nagy pufztitáíl tett az em- 
már Pruflziába is el hatott. A ’ catha-

« * *

ralis hidegleléshez hasonló, de annál fokkal vefz 
deimesebb , hideg ’s rázó borzadáíTal, hévséggel, 

fziv fzoritaifai, óldalfájáíTal, ’s néhány
kor épesár hányadai és highaífal van öfzve kot»

Az érvágásve ő igen elerótleniti a9 patieníi
Jiánytató ’s purgaló efzközök, erős boritaí, és az 
indulatoskodás bennfe ártalmasak: ellenben a’ bőd*

ból
i. '  * l

tsinált théa, az árpából, zabból, vagy 
fekete kenyérből tsinált, és ctzettel ’s mézzel ele-
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;

gyUett főtt ital igen háfznosak A
i V %
nyavalya

ge fele eróíl'itö efzkozökkel kell a’ betegnek élni.
J B R e s p u b l i k

< ■

ET folyó Martzius holnap kezdetében olly 
altozas történt ezen Respublikában, melly egéfz- 

len uj epochát tsinál annak kereskedésében. Más
fél fzáz efztendÓnéi tovább

4  ’  } v  • * * *

kereskedő társas ág n á k
sa arra, hogy az

a1 Hollandiai 
volt másokat kirekefztő jus- 
Respublikához tartozó nap

keleti Coloniákba kereskedheííen, móft pedi
. i  ’  -  *

eo lakosnak fzabadtság engedődül oda való
-  •

k:/
K kedésre, a melly fontos gyról illy

J
<Dzéft tétetett a’ Hágai kórmányfzék

Martius i o * 1  /napjan geíTé
*5Minden Batáviai lakosnak fzabad léfzen

\ * ’

hekutánn R kikötő helyeiből Batáviá
ba és Indiának napnyugoti réfzébe kereskedni

i  t t  t  \

Indiának ezen réfzéa a’ S u m a t r a i es M
c a i  fzigeteknek, és azoknak a’ tartományoknak
1* $  ** a  ^

napnyugoti óldala értetődik, a’ melly azoknas dé
li es napnyugoti réfzén a’ Jó Reménység fokáig,ki

Hadi efzközokön kívül mindenféle árny ülik.
\  t

fu portékákat fzabad lefzen oda virítri. Indiának 
azon napnyugoti réfzéből, mindenféle terméseket, 
kivévén a’ thea füvet, fzabad léfzen nemtsak Hoí-

i  , ;  €

latidiai; hanem idegen hajókon is hozzánk hozni ,

a

úgy mindazáltal, hogy ezek a’ fzokott Harmintza- 
dot le fizeííék. Azon jófzágok közzül, a’ me 
Batávia városában vásároltatnak,
Iandiai lakosok hozhatnak nádmézet. Azok a’ ke 
feskedő hajók, a’ mellyek India napnyugoti réfze 
rő l Respublikánk kikötő helyeibe viíTza térnek, so-r

másutt el sem adKova másuva nem vihetik, ’s
* i  ^

i *  - 1 i  . Az Indiára
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' I  # l * > .nenao hajók denk kötelesek lefznek a mi

hadi vagy hajó feregeink kö bizonyos fzám
népet óidba fogadni, ’s azokkal Indiába U

H a g á b ó l  Martius 5 ik napján A ’ mi kül
Hatalmaflagoknái lévő felsőbb ’s alsóbb

következendő kép
ö

követeinknek fi
o KórmányízékJ A ’ Párisban lévő el

ső rangú követnek 60000 ; a’ L  o n d o n b
nek 35000; a’ M a d r i t b a n  levőnek 8

vönek 3 a S
cl

kP e t e r s  b u r g b a n  1c 
h o l m i n a k  15000; a’ K o p p e n h á g a i n a k

5000; a’ B é t s b en lévőnek B n
b e n  lévőnek 21900; az oda való követség titok-

lé-e n
a* L

nokjának 40°°; a ’ H e f f z e n • K a f í z e 1 b
m

vönek 8000; a’ S t u t t g a r d i n a k  8000; 
f z a b o n á b a n  lévőnek 15000; a ’ KonítantzL 
polyban lévő első rángó követnek (AmbaíTade 
nek) azon kívül, d’ mit a’ Levantai kereskedő I

1

fizet 4  5saság Directoriuma nékie 
atika városoknál lévő második 
4380; a1 M a d r i 11 i Conzulnak 438

Han

r 1 a 1 Conzulnak 05 a T
5500; a’ T r i p o l i s i n a k  5000; és 
gokra ügyelő Status Titoknoknak 26
rendelt fizetésül Az A 1§

rangú követnek
3; az A 1 g i- 

Conzulnak
a’ külső doh
3 00 forintot
a i JDeynek

adatni fzokott ajándék 4°ooo forintra megyen elz
tendőnként. •—  Egy ízóval a’ külső dolgokra ügye 
lő departementumra tett rendes költség 46Ó160
a’ rendkivül való ped 
efztendőnként menni.

3 6850 fo t1 okolt

O r o í z  B i r o d a l o m .
A ’ Bug és Dnieíter folyóvizek közt fekvő tar

tomány lakosinak, a’ kik többire idegen nemzetből
valók* a’ múlt eíztendőbéli terméketlense^re
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miatt következett fzükségre nézve, minden kö
• t  \  % *

nséges adajikat el engedte a’ maga alattavalóit
_____  I

minden úton módon boldogítani igyekező I. Sán-
E’ mellett nemtsak nem kénfzeriti

• . * a I '  ’

is ára , sőt meg azokat is.
d Csáfz

az új katonák ad
a’ ,kik a’ végre közzűlök eddig ki vétettek, viílza 
botsáta.tta haza jókba.

Moskaui hires Chémicus B l a n k e n n a g e l  
azt tétette a’ Petersburgi 25*ik Februariusi udva*
rí / • elek közönségeire , hogy ő ok
haíznos próbákat tett a’ Brandenburgjai répával, és 
hogy a’ Tserni kerületben egy A 1 b i e f  nevű hely
ségben mar egy nádmézfőzó fabrikat is állított 
fel, mellyben már is 4000 font fzép fejér és íinum 
nádmézet kéfzitetett. \

• »

Orofz General he rezeg G o r t f e h a k  o ff.
ki Angliában való alatt hamis váltó le
vélek es Ö nált, tifztséo s ne-

. •  n

m e s i
. n  ‘

gjátói meg fofztattatván, Szibériába külde
ízámkivetesbe

T u d /o s /1 t a s.
f  ■

A
V .

p a l i M
f

G a z d a s á g  E l  » 0

•«

> .
« *

Ezen Munka nyomtattatása sok ideig az ujj
betűk kél e miatt,

W

rakatott, mivel a ’ papír
l e g  i n k á bb
3S kéfzitő mj

ízért hát
0 I

11 oknak
rendkívül való nagy fzárazság miatt elegendő

ii nem lehetett.zek nem lévén, papiról! kéfzite

9 mikor már
*  . —

#

Mólt
gam kéfzittettem s 
malomba, elég pap

kiv

20 5 fo
tellyesithedem, 50 egefz 
fzé^el fogom küldözni

íra , mellyet ma-
■ w  ^  1  •  •  '  v

adtam által a’ Lekai papiros- 
iros kéfzült (mellynek balja

.  • 1 . .  .  \  * *

. hosv fogadásomat, bé 
forint )> igen rövid fdóa
l i -so darab könyvet afc



ő f  i z e t ö k fzámokra , híradás mellett
munkával kiki
vés
gém

gy meg fog elégedni, hogy
várakozáft örömmel fogja el felejt

A9
a’ ke. 

és en-
a ki munkával egéfzleu kéfzen voltam 3

gyokj nem fog ok sőt az említett fogyat
írtam Iharoskozásért kétség kiviil meg enged.

• #

Berénybcn Martius 18-ikán 1802 éfztend
Kis - Szántói Pethe Ferencz

D plenip. O ̂ , » 
A ’ b e t e g e s  f zém. m b e r e k h f  z ó 1

T u d ó
P e h

0  . 9 9

Mínekutánna én a’ műit efztendő
r *  * *  a

ben, a ’ mellett is , hogy alkalmatos és foglala- 
toíTágomhoz igen megkivántató fzállásom nem volt,
32 nagyobb réfzint fzegény embereknek fzemeiket

• 1 ,

mentettem meg fzerentsésen a’ hályog által okoz- 
tato'tt vakságtól: moft már ollyan alkalmatoíTágra 
tettem fzert, hogy moftantól fogva az egéfz nyá- 
ron által mindenkor 4 hályogos fzeinú betegek le
hetnek nállam illendő gondviselés alatt. Az ollyan

•  4 •

betegeknek, a ’ kik papjaiktól vagy v ilági elöljáró- 
iktól való hiteles bizonyságlevél által meg mutat
hatják fzegény sorsok at, mint ed d ig , úgy enneku- 
tánna is ingyen ajánlom kéfz fzolgalatom at. Laká
som van a’ régi Pofla úttzában, a’ 22-ik fzám alatt, 
a’ Staffenberg házában , a’ városi teatrom m al ál
tál ellenben. K o r i t a r y  G y ö r g y ,  Orvos

Doktor, ’s a’ Bétsi Cs. K. Univer- 
sitásnál hites Szemorvos.

* *
A’ 21-ik Kurír utolsó, vagy 3 3 6-ik lapján

aC vége fe lé , Böjtmás havának x 2-ik napja helyett 
£-ik napját kell érteni.

az első  Fertály FfztendŐ nek.
D, D.




